PMG Asturias Powder Metal 8.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia sin, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note

c Delivery Note number 80688504
ompany
Magna PT Spa KU EH N E + NAG E L s.r.l. Delivery Note date 09/06/2026

Via dei Ciclamini 4 ACCETTAZIONE MERCE

70026 Modugno _690

Quantita dichiarata: 4@’7

shipping address: Quantita effettiva:

Company Tipo Imballaggio: Your Order-No, 550004786501

Magna PT Spa Quantita Imbali: sed mballo: @/ Customer No. 101132

Via dei Ciclamini 4 Conformita alle schede C, Your VAT-No. IT04886850728

1-70026 MODUGNO Data controllo: A9 { 0 6 Our VAT-No. ESA33478983

Firma

{Transport Details:™ L) |

Shipping conditions: forwarding agent

Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias

Unloading point: 14248 4[50 612 '/{ %ll'{

Forwarding agent: LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG

501409 S8

Drawing Index "J"

First batch containing the change

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropnate conditions of materials separation to an economic

operator for its reuse or to an authcrized packaging waste recycler or recover”
item_ " Matérial No./desription T " CustomérMat/No.” T " TBatch T Boxes 7. Quantify; Units T Welght " Unis T

10 1000003277 MO0174420 6795004126 40 1.560 PC 464,88 KG

S§6795|Synchronizer Hub 4/8 - SIRON®
Your Order-No.: / item: 550004786501

[Packagingoverview: ~ T T T TR TR G RN R T
|identificatlon” " Deslgmatlon.__.. ... 7. .Customer Mat.No. .. . oaWelght o Volume — - o Quantity]
3100000394 TBAS520880 KLT 51,60KG 0 40
3100000396 TBAS507064 PLASTIC PALLET ' 17,00KG 0 1
3100000395 TBA520892 COVER 6,10KG 0 1
Net Weight: 464,88KG 42
Gross welght: 539,58KG
Total volume: 0,00
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Via gol Ciciacaia, enc - iLded meluans o 9
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PASSION DRIVES US

31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonio Agudin i T i R ot

Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 18] VAT lD: ESA33478983 | BANCO BlLBAO VIZCAYA ARGENTARIA,S.A |SWIFT/BIC:
BBVAESMMXXX | IBAN: ES1701824799890011504206




2 Ejemﬁiar para el consignatario - Exemplalre d
Copy for consignee g

!

Ramttents {nombre, domicitio, pais)
1 Expéditeur (nom, adresse, pays)
Sender (name, address, cougioy

PMG Asturlas PDWder Metal S A U Ce Transport est soumis, non obstant loute .

CARTA DE PORTE INTEANACIONAL Este queda ido, no
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE toda cldusula contraria, al Convenio sobre el
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE contrato de Transporte [aternaciona! de
Mercancias por Carretera (CMR)

This cariage is subjet, notwithstanding any-

tlause contraire, a la Convention relative au clause ta the contrary, to the Convention
Pol. Ind. VeQa de Bairia S/n conlrat da transport international de on tha Contract for the Intamational Carriage
E-33682 Mieres marchandises par route {CMR) of goods by road (GMR).
Consignatario (nombre, dorfieilafpafy-334 78983 Porteador {nombrs, domicilio, pals) Luis ROdriguez Barrera

2 Destinalaire (nom, adresse, pays) m
Consignes (name, addr country) 16 g::ise;:l::::lnre(.":énd,::;_e:z:’,ﬁ;{s) NIF 7141 5670'A CO
Wacme.  ¥1 Spee 169y G/ Sarajevo 3, 2°12 Tel. 678556126 |
Vie C(G\ (e QGJ" el ~L\r s 08820 Ei Prat de Llobregat (BCN) | ©
-l

<

om

u, Luis.roba70@gmail.c

10026 l’(maluagn@ QRpPUIT Y

e g G, Cf\,( ﬁ%”’r
Place of delivery of the goods (place, country)

Precio del Transporte:
Carriags charges:
Dascuentos:
Deductions: -

Liquido / Bafance

3 UP selu
=
2 T Por jcilio, pafs) Wia P. dello S Montoro
2 o Y= 17 Transporteurs successifs (nom. adresse, pays)  albo Ay, /690 {Av)
5 2 Succesive, cariers (name, address, country) Ted. 3357245695
] 25 E-mail . d :
g5 5 Lugar y fecha de carga de la mercancla (lugar, pals, fecha) A - . del p Selli i R
g - 4 Lieu et data da Ia prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date) 18 Raserves st observations du lmnspunaur
E % _g Place and date of taking ever the goods (place, country, date) Canar's resarvations and observations 3
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28% Seran por cuenta del remitente los dafios ocasionados en a mercancia transpor- g§agz
53T | 5 oo s tada por vicio, defecto o mal acondicionado de |a carga, mercancia no preenfriada 253
§2 H Documents attached o mal congelada; Motin, huelga o guerra y multas por exceso de peso. ~2E
Q
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a = E Marcas y nimercs Nimero de bultos Clase de embalale Naturaleza de la mercancla N.? estadistico Peso bruto Kg. Volumen m3 _,_‘; ES
= i3 6 Marques et numéros 7 Nombra des colis 8 Mode dEmballage 9 Nature do la marchandise 10 N.? statistique 11 Poids brut Kg. 12 Cubage m3 ol
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] Classe Chiffre Lattre ) H S
' Class Number Letter (ADR) g 5 E
" Estipulaci riculares ‘;55"’
i stipulaciones particular
Instrucclones dsfl remitente 19 Conventlons particuliéres g é g
13 lnstmct:ons da I'BXdeI(EUF Special agresments g_ﬁ g
2sr Sender's intructions . 3 . 3 g
23 La duracién de este transporte estara sujeta a las nor- 38 g
Eg® . , g
g §§ mas establecidas en cada pais en el acuerdo europeo gg b
) @ ] . o
G8t sobre las condiciones de trabajo (Acuerdo A.E. T. R)) E88
=% | is
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Eg A pagar por Remitente Moneda Consignatario
H 5 20 To be paid by: Senders Currency Consignea
=23
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2
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A rellenar bajo la responsabil

SUEprem. charges:

Forma da pago d
14 Prescriptions d'affranchissement Gastos accesorios:

Insteuctions as to payment for carriage Other charges +
H Porta pagada / Franco / Carriage paid TOTAL
Porte debido / Non franco / Carriage farward

Formalizada en a 15 Reembolse / Remboursement / Cash on delivery
21 Etabiled e 0 -
Established in Hl e (65 on Oq,% -ZS ,m\'.ﬂ — T T

\]'a gfl Clchrunl, saf fOu(_e; Modug..o| )
Recibo de la mercarfig/ Marchandises racues’ .
.Goods received

2 fiis Rodriguez Barrera L

NIF 71415670-A X s
E rajevo 3, 2°12 Tel. 6785566126 ;| ;e
@ Ak : 420 El Prat de Llobregat (BCN) S B :
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§ Ed Ve a d& B / Firma y sello del transportista ‘L "'EFjrma.y,se‘Llu‘,_da“go "S’a td e “:ﬂ 'd\..s .L 7
[ Slgmﬁ‘a ﬁ@%ﬁdneur Signature et timbre du transporteur Signature et imbre d e nataire el

ﬁ ST?EF.&N sgg&?gg@gder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignee
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